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Technische und optische Anderungen vorbehalten. Alle Rechte vorbehalten.

Die Betriebsanleitung wurde sorgfaltig erstellt und geprift. Etwaige Fehler entbinden den Anwender jedoch

nicht von seiner Verpflichtung das Gerat sachgemaB zu verwenden.
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1.0 Allgemeine Hinweise
Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Gerates und zu beachten.

A WM Mag® Oil F-2000 / F-3000 Festskimmer sind sorgféltig konstruiert, gefertigt und
unterliegen einer strengen Qualitétskontrolle und sind somit entsprechend betriebssicher.

Gewabhrleistung und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen
bei folgenden Ursachen:

- UnsachgeméBes Montieren, in Betrieb nehmen, Bedienen und Warten
- Nicht bestimmungsgemaBer Verwendung

- Nichtbeachten der Hinweise in der Bedienungsanleitung

- UnsachgemanB durchgeflhrte Reparaturen

1.1 Restgefahren

A Diese Hinweise sind unbedingt zu lesen und zu beachten.

Im Allgemeinen gehen von dem Geréat keine besonderen Gefahren aus, jedoch ist zu beachten:

\ Geféhrdung durch Sturz und Fall durch Stolperstellen welche durch die Art der Befestigung
/ . und der Anschlussleitung (Schlauch oder Rohrleitung) erzeugt werden kann. Ggf ist eine
#&—=— Kennzeichnung vorzunehmen.

Restgefahren wahrend des Betriebes und der Bedienung

Im Normalbetrieb wird die Flissigkeit gleichmaBig tber das Einlaufrohr abgezogen.

Bedingt durch veranderte Einlaufbedingungen (Erh6hung oder Verminderung der Absaugleistung,
starke Anderung der Badflllstdnde durch Nachfillen oder Entleeren) kann es zu Staubildungen im
Einlauf kommen. In der Folge kénnen FlUssigkeitsspritzer entstehen. Geeignete SchutzmaBen
(Schutzbrille, Schutzkleidung) sind zu ergreifen.

2.0 Beschreibung, Funktionsprinzip, Typische Bauarten

2.1 Funktionsprinzip

Skimmer dienen dem Absaugen von relativ diinnen FlUssigkeitschichten von der Oberflache zum
bevorzugten Abscheiden von bereits aufgeschwommenen und aufkonzentrierten Flissigkeiten
(Ole, Fette) und floatierten Feststoffen. Hauptanwendung ist die Olabscheidung aus Wasch- und
Reinigungsmittelbadern.
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Festskimmer werden fest im Becken montiert. Uber die Einlauféffnung kann die Fliissigkeit in das
Gehause einlaufen und wird mittels einer Saugpumpe kontinuierlich weg gefuhrt.

Das Einlaufrohr ist an einem Schwimmer befestigt. Dieser kann wechselnde Fillstdnde im Bad
automatisch ausgleichen.

Entsprechend dem Auftriebgewicht der Schimmer-Rohrkombination ergibt sich in Abhangigkeit
vom Absaugvolumen ein definierter Héhenunterschied des Flissigkeitsspiegels der
Badoberflache zum FlUssigkeitsspiegel im Skimmergehause.

Dieser Hohenunterschied bleibt konstant und folgt damit immer den sich ggf. &ndernden Badhbhen
durch Verdunstung oder Nachfillen sowie der sich ggf. &ndernden Absaugleistung.

Ein gleichméBiger Ablauf eines diinnen Flissigkeitsfilmes ist auch bei wechselnden
Flllstandhdhen zuverldssig gewahrleistet.

Achtung:
Es ist zu beachten, dass die Héhe des méglichen Niveauausgleiches durch den
Skimmertyp festgelegt ist. Siehe Datenblatt bzw. technische Unterlagen.

2.2 Typische Bauart

Einlauféffnung
bewegliches Einlaufrohr mit Schwimmer

geschlossenes Skimmergehause

—

Ablaufanschlu Muffe Rp 1"

S0
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3.0 Lagerung und Transport, Installation/Aufstellung

3.1 Lagerung

Die Lagerung soll in méglichst geschitzter Umgebung erfolgen.

Eine Lagerung des Gerates in korrosiver Atmosphére ist zu verhindern bzw. nicht erlaubt.

Auf ausreichenden Schutz gegen Verschmutzungen des Innenraumes ist zu achten. Die
Anschlussoéffnungen sind, sofern nicht werkseitig bereits angebracht, mit geeigneten Mitteln zu
verschlieBen.

3.2 Transport

Besondere Anweisungen sind nicht zu beachten.

3.3 Installation, Aufstellung

A

Wichtig:

Vor der Installation des Skimmers sind die Betriebsbedingungen zu tberprifen.

Die angegebenen technischen Daten des Skimmers sind mit den tatséchlichen Bedingungen zu
vergleichen. Die zulassigen Betriebstemperaturen dirfen nicht Gberschritten werden.

Sorgfaltiger Uberpriifung bedarf auch die Eignung der verwendeten produktberiihrten Materialien
hinsichtlich ihrer chemischen Besténdigkeit gegen das Beschickungsgut (Werkstoffe fir Gehause,
Schwimmer, Dichtungen).

Die Vielzahl der mdglichen Einsatzfélle 1asst eine Eignungsprifung durch WM consult & sales nur
in eng begrenztem Rahmen zu, d.h. es kann nur eine Beratung erfolgen.

Die Verantwortlichkeit zur Eignungsbestimmung der Werkstoffe liegt allein beim Betreiber bzw.
Anwender.

WM consult & sales Ubernimmt hinsichtlich der Eignung keine Verantwortung und Garantien.

Beim Installieren des Skimmers ist auf Folgendes zu achten:

Sorgfaltig auspacken und auf eventuellen Transportschaden Uberprifen.

Der Lieferung beiliegende Unterlagen entnehmen, beachten und sorgfaltig aufbewahren.
Mitgeliefertes Zubehér auf Vollstandigkeit Gberprufen.

Gegebenfalls vorhandene Verschlusselemente von den Anschlusséffnungen entfernen.
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Eine typische und optimale Filterinstallation wird hier schematisch gezeigt.

Flussigkeitsoberflache min / max

Beckenrand
Max. Niveaudifferenz F-2000 = 80 mm / F-3000 = 260 mm

=1 zum Olabscheider oder &hnl.

| A

/

!
Skimmerbefestigung
mittels der
mitgelieferten Schelle ‘

>

zur Saugpumpe
(verschlaucht oder verrohrt)

Bitte beachten Sie:

Die bendtigten Anschlussteile (Verschlauchung, Verrohrung, Pumpe etc.) gehdren nicht
zum Lieferumfang.

Der Skimmer ist in der H6he so auszurichten, dass der obere zu erwartende Fllissigkeitsspiegel
bei geflilitem Gehéause noch in das Einlaufrohr einstrdmen kann. Dazu ist die Saugpumpe bereits
auf das gewlinschte Férdervolumen einzustellen.

Hinweis:
A Es wird davon ausgegangen, dass der Einbau des Skimmers in das Rohrleitungssystem sowie

der Anbau von vorgesehen Armaturen sachgerecht und dem Stand der Technik entsprechend
vorgenommen wird.
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4.0 Inbetriebnahme

4.1 Inbetriebnahme

Hinweis:
Grundsatzlich wird empfohlen, nach der Installation des Skimmers eine Dichtigkeitspriifung der
Anschlussleitungen sowie Reinigung des Systems vorzunehmen.

Die Skimmer werden im Regelfall durch Strahlen, Elektropolitur, Beizen gereinigt und abschlieBend
gesaubert, sind also in diesem Zustand weitestgehend sauber.

Es lasst sich jedoch nicht vermeiden, dass ggf. stérende Riickstdnde im und am Skimmer
verbleiben. Es ggf. ist angeraten, das System vor der eigentlichen Benutzung ausreichend mit
einem fr den Prozess geeigneten Fluid zu spalen.

5.0 Nutzung und Betrieb und Wartung

5.1 Nutzung und Betrieb

Die Absaugleistung der Pumpe ist so einzustellen, dass ein gleichméBiger Einlauf der Flussigkeit
Uber die Einlaufrohrkante entsteht. Zu hohe Absaugleistung erzeugt ein Zusammenstlrzen des
Flussigkeitsfilmes in der Rohrmitte und in der Folge zum "Pumpen" (oszillieren) des Schwimmers.
Zu geringe Absaugleistung lasst den Schwimmer zu weit austauchen und fiihrt ebenfalls zu einem
instabilen Ablauf. Wird eine oszillierende Pumpe verwendet (z.B. Kolbenpumpe, Membranpumpe)
ist besonderer Augenmerk auf eine genaue Einstellung der Ablaufmenge zu achten, da der oben
beschriebene Effekt durch die Pumpe verstarkt werden kann.

5.2 Wartung des Skimmers

A

Der Skimmer selbst bedarf in aller Regel keiner besonderen Wartung. Alle Teile sind jedoch
regelmé&Big auf Korrosionsschaden sowie andere Beschadigungen zu tUberprifen.

Die Funktion des Skimmer kann durch Festsetzen des beweglichen Schwimmers in der Flihrung
beeintrachtigt bzw. gestért werden. Dies kann der Fall sein, wenn Fremdkérper oder Ansetzungen
in der Fihrung den Schwimmer an seiner Beweglichkeit hindern. Ggf. kénnen auch Ansetzungen
oder Fremdkérper im Gehduse die Schwimmerbewegungen einschréanken oder verhindern.

Far diesen allerdings selten zu erwartenden Fall muss der Skimmer geéffnet und gereinigt werden.
Dazu ist der Deckelverschluss zu 6ffnen, alle Teile zu reinigen und in umgekehrter Reihenfolge
wieder zu montieren. Sollte die Dichtung wider Erwarten stark beschéadigt sein, ist diese
auszutauschen.

Hinweis:
Es ist darauf zu achten, dass immer die vorgeschriebene Dichtung eingesetzt wird. Dieses betrifft
im Wesentlichen die Abmessungen und die Art des Werkstoffs.

6.0 Technische Daten

Abmessungen, Einzelheiten, Ersatzteile, verwendete Werkstoffe usw. ergeben sich aus den jeweils
glltigen Daten- und MaBblattern sowie gegebenenfalls zugehdrigen Zeichnungen, sofern diese
Bestandteil der Dokumentation sind.

Fehlende Informationen kénnen ggf. von WM consult& sales unter Angabe der Bestelldaten
angefordert werden.
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Fidr auftretende Fragen stehen wir [hnen gerne zur Verfligung.

WM consult & sales
GmbH + Co. KG

Mihlenweg 26
53945 Blankenheim, Germany

Tel.: 0049/(0)2449/9184 110
Fax: 0049/(0)2449/9184109
e-mail: inffo@wmc-s.com
web: WWW.Wmc-s.com
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